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Cet appareil et EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses cordons sont
recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez |la réparation ou le don de votre appareil !



Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczytac
uwaznie instrukcje dot. bezpieczenstwa i zachowac je do
wykorzystania w przysztosci.

1. Produkt nie jest zabawka. Przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

2. Przechowywac produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby
zapobiec pogryzieniu i potknieciu.

3. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas,
nalezy wyjac z niego baterie. Podczas wkladania baterii do
produktu nalezy zachowa¢ prawidtowa biegunowosc (+/-).
Niewtasciwe wiozenie baterii moze spowodowac wybuch.
Brak baterii w zestawie.

4, Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od
O stopni do 40 stopni Celsjusza. Temperatury nizsze lub
WYZsze NiZ powyzsze mogg wptywac na dziatanie
urzadzenia.

5. Nigdy nie otwierac produktu. Dotkniecie podzespotow
wewnetrznych moze spowodowac porazenie pradem.
Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny byc¢
wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.

6. Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur, wody,
wilgoci | promieni stonecznych!

7. Chronic stuch przed gtosnym dzwiekiem. Glosne dzwieki
moga uszkodzi¢ uszy i grozag utrata stuchu.

8. Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu
urzadzenia z woda lub ciatami obcymi moze dojsc do
powstania pozaru lub porazenia pradem. W przypadku
kontaktu urzadzenia z woda lub ciatami ocbcymi
natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia.

9. Bezposredni przewod zasilajacy spetnia funkcje
urzadzenia odtgczajgcego i jako takie urzadzenie musi byc¢
stale dostepny.

Upewnic sie, ze gniazdko sieciowe jest tatwo dostepne |
wokot niego jest wolna przestrzen.

10. Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoriow,
poni ewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu.
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Obiektyw projektora

Przycisk ZEGAR

Przycisk < DO TYtU / GODZINA

Przycisk > DO PRZODU / MINUTY

Przycisk DRZEMKI/ZASYPIANIA/SCIEMNIANIA
Przycisk BUDZIK 1 / ZMNIEJSZANIA GLOSNOSCI
Przycisk BUDZIK 2 / ZWIEKSZANIA GtOSNOSCI
Przycisk ZASILANIE/WYt. BUDZIKA

Wskaznik budzik 1 (budzik)

. Wskaznik budzik 1 (radio)

. Wyswietlacz

. Wskaznik NISKI POZIOM BATERII (wskaznik niskiego poziomu energii baterii)
. Wskaznik budzik 2 (budzik)

. Wskaznik budzik 2 (radio)

. Port fadowania USB

. Gniazdo zasilania DC

. Antena

. Komora na baterie

. Gtosnik

. Przycisk DRZEMKA

. Przycisk USTAWIENIE WSTEPNE/M+
. Przycisk CZAS LETNI

. Przycisk Wt./WYt. PROJEKTORA

. Przycisk ODWROC 180°



Podtaczanie zasilania
1. Podtacz przewdd zasilacza do gniazda DC radia.
2. Podfacz wtyczke zasilacza do gniazda sciennego.
Radio jest zasilanie i w trybie gotowosci, jesli wtgczy sie wyswietlacz.

System zasilania zapasowego

e Radio jest wyposazone w system zasilania zapasowego. Wykorzystuje on baterie litowg 3 V (typ:
CR2032).

e W razie awarii zasilania radio zostanie automatycznie przetagczone na zasilanie z baterii, podtrzymujac
ustawienia zegara i budzika (tylko podtrzymywanie, godzina i budzik nie bedg wyswietlane).

Ustawianie zegara

W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj przycisk TIME, by wtgczy¢ tryb ustawiania zegara.

e Ustawianie godziny: Nacisnij przycisk DO TYtU, aby ustawié godzine, a nastepnie nacisnij przycisk DO
PRZODU, aby ustawi¢ minuty.

e Nacisnij przycisk TIME, aby zatwierdzié¢ poszczegdlne wartosci ustawien.

Stuchanie radia

1. Nacis$nij przycisk ZASILANIE, aby wtgczy¢ radio.

2. Nacisnij przyciski DO TYtU lub DO PRZODU, aby dostosowa¢ czestotliwosc.

3. Nacisnij przyciski DO TYtU lub DO PRZODU i przytrzymaj je, aby automatycznie wyszukac¢ nastepng stacje
radiowa.

4. Nacisnij przycisk ZASILANIE, aby wytgczy¢ radio.

** Rozwin i rozprostuj antene, aby poprawi¢ odbidr sygnatu FM.

Ustawianie zaprogramowanych stacji

W pamieci mozna zapisa¢ do 10 stacji radiowych.

1. Dostrdj stacje.

2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk PRESET/M+ do momentu wys$wietlenia wskazania ,P01” (lub kolejnego
wolnego numeru pamieci).

3. Nacisnij przyciski DO TYtU lub DO PRZODU, aby wybra¢ numer pamieci (P01-P10).

Nacisnij przycisk PRESET/M+, aby potwierdzi¢. Stacja zostata zapamietana.

5. Aby wybra¢ zapamietang stacje, po wtgczeniu radia kilkakrotnie naci$nij PRESET/M+. Alternatywnie
nacisnij przycisk PRESET/M+ jeden raz, a nastepnie nacisnij przycisk DO TYtU lub DO PRZODU, aby
wybraé zapamietang stacje.

E

Korzystanie z budzikow

Ustawianie budzikow

Radio umozliwia ustawienie dwdch réznych budzikdw. Aby ustawic budziki:

1. W trybie czuwania nacisnij i przytrzymaj przycisk BUDZIK 1 lub BUDZIK 2, aby uruchomié tryb ustawiania
budzika.

2. W trybie ustawiania budzika naciskaj przyciski ALARM 1 lub ALARM 2, aby przetgcza¢ miedzy opcjami:

| Godzina budzika > Zrédto budzika ‘

e Ustawianie godziny budzika: Nacisnij przycisk DO TYtU, aby ustawic¢ godzine, a nastepnie nacisnij
przycisk DO PRZODU, aby ustawi¢ minuty.

e Ustawianie zrédta budzika: Nacisnij przyciski DO TYtU lub DO PRZODU, aby wybraé brzeczyk lub radio
jako zrédto budzika. Zaswieci odpowiedni wskaznik budzika.

Po zakonczeniu konfiguracji budzika wigczony zostanie odpowiedni wskaznik trybu budzika (brzeczyk lub
radio), a budzik zostanie automatycznie uruchomiony.



Wiaczanie i wytaczaniu budzikéw

Gdy wyswietlana jest godzina, nacisnij przycisk ALARM 1 lub ALARM 2, by wiaczy¢ lub wytaczyé zadany
budzik. Gdy budzik jest ustawiony, zapalony jest odpowiedni wskaznik budzik 1 lub budzik 2 (brzeczyk lub
radio).

Wytaczanie dzwonigcego budzika

e Nacisnij przycisk ALARM OFF, aby wytgczy¢ dzwonigcy budzik.

e Po wiaczeniu budzika na wyswietlaczu miga odpowiadajgcy mu wskaznik budzika 1 lub budzika 2
(brzeczyk lub radio).

Drzemka

e Aby na chwile wyciszy¢ uruchomiony budzik, nacisnij przycisk SNOOZE. Budzik wiaczy sie ponownie, gdy
minie czas drzemki (9 minut).

e W trakcie trybu drzemki na wyswietlaczu miga wskaznik budzika 1 lub budzika 2 (brzeczyk lub radio).

e Aby anulowa¢ drzemke i budzik, nacisnij ALARM OFF.

Zegar trybu uspienia

e Funkcja ta okresla czas przed automatycznym wytaczeniem sie radia.

e Gdy radio jest witgczone, nacisnij wielokrotnie przycisk SLEEP, by wybra¢ okres zasypiania (opcje: 90, 80,
70, 60, 50, 40, 30, 20, 10 minut i wytgczony).

e Radio automatycznie wytaczy sie, gdy minie czas zasypiania.

e Nacisnij przycisk SLEEP, by sprawdzi¢ pozostaty czas, zanim radio sie wytgczy.

e Nacisnij przycisk ZASILANIE, aby anulowa¢ te funkcje.

Jasnos$¢ wyswietlacza
Nacisnij przycisk DIMMER, aby zmieni¢ poziom jasnosci (niski, wysoki lub wytgczony).

Czas letni (DST)
Nacisnij przycisk DST i przytrzymaj go, aby wtgczy¢ czas letni, jezeli obowigzuje on w danym regionie. Nacisnij
przycisk DST i przytrzymaj go, aby wytgczy¢ te funkcje.

Projektor

Nacisnij przycisk Wt./WYt. PROJEKTORA, aby wtaczy¢ wyswietlanie biezgcej godziny na $cianie lub suficie.
Obré¢ projektor (pod katem 180°), aby dostosowac kat projektora.

Nacisnij przycisk 180° FLIP, aby odwrdci¢ wyswietlany obraz.

UWAGA: WYSWIETLA OBRAZ GODZINY NA SUFICIE LUB SCIANIE W CIEMNYM POKOJU. ZASIEG PROJEKTORA
TO 90-270 cm.

Wbudowana tadowarka USB do tadowania urzadzen zewnetrznych

Podtacz urzadzenie zewnetrzne (np. smartfon, odtwarzacz mp3) za pomocg przewodu USB (brak w zestawie)
do portu USB z tytu radia, by tadowadé. Radio nie ma dostepu do danych na podtgczonym urzadzeniu
zewnetrznym.



Dane techniczne

Zakres tunera:

Liczba zapamietanych stacji
radiowych:

Znamionowa moc wyjscia
wzmacniacza:

Nazwa producenta zasilacza:
Adres:

Komercyjny numer
rejestracyjny:

Identyfkator modelu zasilacza:

Napiecie wejsciowe:
Wejsciowa czestotliwosé
pradu przemiennego:
Napiecie wyjsciowe:
Prad wyjsciowy:

Moc wyjsciowa:

Srednia wydajnos¢
podczas pracy:
Wydajnos¢ przy niskim
obcigzeniu (10%):

Pobdr mocy bez obcigzenia:

FM: 87,5 -108 MHz
10

450 mW (RMS)

DongGuan Obelieve Electronic Co., Ltd.

Huazhaoxin industrial park B-4/F,

Golden Phoenix Ind. Zone, Fenggan town, Dongguan. China.

91441900050747698U
OBL-0501500E
AC100-240V

50/60 Hz 0,3 A
50V
15A
7,5W

276.65 %

78,8%
<0.1w



Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo
do btedéw i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S
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Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancije, ktére mogg by¢
niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli materiat odpadowy (wyrzucony sprzet elektryczny,
elektroniczny) nie sg wlasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sg przekreslonym symbolem $mietnika, patrz
wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie powinien by¢ wyrzucany z
innymi odpadami domowymi, ale powinien by¢ usuwany oddzielnie.

Wszystkie miasta majg ustalone miejsca zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, gdzie
mozna go bezptatnie oddac¢ w stacjach recyklingu i innych miejscach zbiorki lub zleci¢ jego odbiér z
gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za
usuwanie odpaddw.

Denver A/S niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia CPR-700 jest zgodny z dyrektywg
2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji zgodnosci RED jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: denver.cu. Kliknij IKONE wyszukiwania na gérze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer
modelu: CPR-700. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa dotyczgca sprzetu
radiowego powinna znajdowac sie w sekcji plikébw do pobrania.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie czuwania/wytgczenia oraz zarzgdzania energig dla
produktow zgodnych z rozporzgdzeniem Komisji (EU) 2023/826 mozna znalez¢ pod nastepujgcym
adresem internetowym: denver.cu, a nastepnie klikng¢ ikone wyszukiwania w gérnej czesci strony.
Wpisz numer modelu: CPR-700 i przejdz do strony.

Zakres czestotliwosci pracy: FM 87.5 — 108 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa audio: 450mW RMS

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu



http://www.facebook.com/denver.eu

Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push "1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN s.A
Ronda Augustesy Louis Lumiere, n® 23— nave
16

Parque Tecnologico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail; support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-5tr. &

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 1400

Austria

Lurf Prernium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 6275 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contacthg@denver.eu

@ denver

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu

facebook.com/denver.eu
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